	
TABUĽKA ZHODY
návrhu právneho predpisu s právom Európskej únie


	Vykonávacia smernica Komisie (EÚ) 2019/68 zo 16. januára 2019, ktorou sa stanovujú technické špecifikácie označovania strelných zbraní a ich hlavných častí podľa smernice Rady 91/477/EHS o kontrole získavania a vlastnenia zbraní (Ú. v. EÚ L 15, 17.1.2019)
	1. Návrh zákona č. .../2019 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 64/2019 Z. z. o sprístupňovaní strelných   zbraní a streliva na civilné použitie na trhu. 
2. Zákon č. 64/2019 Z. z. o sprístupňovaní strelných zbraní a streliva na civilné použitie na trhu. 
3. Zákon č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov
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	Č: 1

	Táto smernica sa vzťahuje na strelné zbrane a ich hlavné časti, nevzťahuje sa však na kusy balenia streliva.
	N
	Zákon č. 64/2019 Z. z.



















































Zákon č. .../2019 Z. z.
	§: 4
O:1
P: a)
B: 1 až 13 a 15 až 19
































§: 4
O:1
P: b) až d)









§: 4
O:1
P: a) B: 14
	(1)	Strelnou zbraňou ako určeným výrobkom je  
a)	ručná strelná zbraň, ktorej primárnym zdrojom energie je výmetná náplň, ktorou je
1.	broková strelná zbraň s hladkým vývrtom hlavne alebo s čiastočne drážkovaným vývrtom hlavne,
2.	krátka guľová strelná zbraň s hladkým vývrtom hlavne s nábojom typu flobert,
3.	krátka guľová strelná zbraň s drážkovaným alebo s polygonálnym vývrtom hlavne,
4.	dlhá guľová strelná zbraň s hladkým vývrtom hlavne s nábojom typu flobert,
5.	dlhá guľová strelná zbraň s drážkovaným alebo s polygonálnym vývrtom hlavne,
6.	dlhá kombinovaná strelná zbraň,
7.	strelná zbraň s obmedzenou kinetickou energiou strely,
8.	strelná zbraň na jednorazové použitie,
9.	historická strelná zbraň, ktorá je určená na streľbu,
10.	replika historickej strelnej zbrane a funkčná napodobenina historickej strelnej zbrane,
11.	narkotizačná strelná zbraň,
12.	signálna strelná zbraň, z ktorej vystreľovaná strela obsahuje efektové zlože,
13.	expanzná akustická strelná zbraň, ktorou je poplašná strelná zbraň alebo štartovacia strelná zbraň,
15.	expanzná strelná zbraň na granule, ktorej nábojka obsahuje výmetnú náplň a granule,
16.	expanzný prístroj na priemyselné účely alebo na technické účely, v ktorom sa používa nábojka k pohonu strely alebo k pohonu inej mechanickej časti,
17.	balistická strelná zbraň na určenie balistických hodnôt streliva, najmä tlaku prachových plynov, rýchlosti striel, kinetickej energie nábojok, rozptylových charakteristík,
18.	strelná zbraň, ktorá strieľa dávkou, 
19.	perkusná strelná zbraň,

b)	plynová strelná zbraň, ktorej zdrojom kinetickej energie strely je stlačený vzduch, oxid uhličitý alebo iný plyn, ktorou je
1.	vzduchovka,
2.	vetrovka,
3.	terčová strelná zbraň na oxid uhličitý,
4.	paintbalová strelná zbraň,
5.	plynová narkotizačná strelná zbraň,
6.	plynový expanzný prístroj,
7.	airsoftová strelná zbraň,
c)	hlavná časť strelnej zbrane, ktorá je samostatne sprístupňovaná na trhu, 
d)	časť strelnej zbrane iná ako podľa písmena c), ktorá je samostatne sprístupňovaná na trhu.


14.	expanzná strelná zbraň na rozptyl dráždivej látky, alebo paralyzačnej látky, alebo s adaptérom na vystreľovanie pyrotechnického signálneho streliva, 
	Ú
	

	Č: 2
	Členské štáty zabezpečia, aby označenie požadované v článku 4 smernice 91/477/EHS, spĺňalo technické špecifikácie stanovené v prílohe k tejto smernici.
	N
	Zákon č. 64/2019 Z. z.


Zákon č. ...//2019 Z. z.








	§ 7
O: 2
P:)


§ 7
O: 2
P:g)

















Príloha č. 1
Časť A
O: 5






	(2) Výrobca je povinný pred uvedením strelnej zbrane a streliva na trh
a) navrhnúť a vyrobiť strelnú zbraň a strelivo podľa základných požiadaviek,

(2) Výrobca je povinný pred uvedením strelnej zbrane a streliva na trh
g) označiť strelnú zbraň čitateľne, nezmazateľne a jedinečne na hlavnej časti strelnej zbrane
1.	svojim obchodným menom alebo značkou, 
2.	krajinou výroby alebo miestom výroby strelnej zbrane, 
3.	kalibrom strelnej zbrane; ak strelná zbraň má hlavne rozdielneho kalibru alebo má valce revolvera rozdielneho kalibru, kalibrom strelnej zbrane na každej hlavni a valci revolvera,
4.	výrobným číslom a rokom výroby, ak nie je súčasťou výrobného čísla strelnej zbrane,  
5.	typom strelnej zbrane, ak je to možné, 
6.	svojou ochrannou známkou, ak to považuje za potrebné,
7.	výrobným číslom, alfanumerickým kódom alebo číselným kódom, ak hlavnú časť strelnej zbrane nemožno označiť podľa prvého až šiesteho bodu,

5. Základné požiadavky na označovanie strelnej zbrane podľa § 7 ods. 2 písm. g)  
5.1	Najmenšia veľkosť písma označenia údajov podľa § 7 ods. 2 písm. g) je 1,6 mm; ak je hlavná časť strelnej zbrane príliš malá na označenie podľa § 7 ods. 2 písm. g), možno použiť primeranú veľkosť písma.
5.2	Ak je rám alebo telo strelnej zbrane vyrobené z nekovového materiálu, označenie údajmi podľa § 7 ods. 2 písm. g) sa uvedie na kovovom štítku, ktorý je trvalo vsadený do materiálu rámu alebo do tela strelnej zbrane tak, že sa kovový štítok nedá ľahko alebo rýchlo odstrániť a odstránením kovového štítku sa zničí časť rámu strelnej zbrane alebo časť tela strelnej zbrane.
5.3	Ak je rám alebo telo strelnej zbrane vyrobené z nekovového materiálu, môže sa na označenie rámu alebo tela strelnej zbrane použiť iný spôsob označenia ako podľa podbodu 5.2, ak je zabezpečená rovnocenná úroveň čitateľnosti a nezmazateľnosti označenia.
5.4	Na označenie podľa § 7 ods. 2 písm. g) sa použijú písmená latinskej abecedy, gréckej abecedy alebo cyriliky a arabské číslice alebo rímske číslice.
	Ú
	

	Č: 3
O: 1

	1. Členské štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou najneskôr do 17. januára 2020. Bezodkladne o tom informujú Komisiu.
Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia členské štáty.
	N
	Zákon č. .../2019 Z. z.
	Čl. II



Príloha č. 11
 

	Tento zákon nadobúda účinnosť 17. januára 2020 .



ZOZNAM PREBERANÝCH PRÁVNE ZÁVÄZNÝCH AKTOV EURÓPSKEJ ÚNIE
2.	Vykonávacia smernica Komisie (EÚ) 2019/68 zo 16. januára 2019, ktorou sa stanovujú technické špecifikácie označovania strelných zbraní a ich hlavných častí podľa smernice Rady 91/477/EHS o kontrole získavania a vlastnenia zbraní (Ú. v. EÚ L 15, 17.1.2019).
	Ú
	

	Č: 3
O: 2 
	2. Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustanovení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti pôsobnosti tejto smernice.
	N
	575/2001 Z. z.
	§ 35
O:7 
	(7) Ministerstvá a ostatné ústredné orgány štátnej správy v rozsahu vymedzenej pôsobnosti plnia voči orgánom Európskych spoločenstiev a Európskej únie informačnú a oznamovaciu povinnosť, ktorá im vyplýva z právne záväzných aktov týchto orgánov.
	Ú
	

	Č: 4
	Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	.   

	Č: 5
	Táto smernica je určená členským štátom.
	n.a.
	
	
	
	n.a.
	

	Príloha
O: 1 
	1. Veľkosť písma použitú v označení stanovuje členský štát. Veľkosť alebo minimálna veľkosť stanovená každým členským štátom je minimálne 1,6 mm. V prípade potreby môže na označovanie hlavných častí, ktoré sú príliš malé na to, aby sa označili v súlade s článkom 4 smernice 91/477/EHS, byť použitá menšia veľkosť písma.
	N
	Zákon č. .../2019 Z. z.
	Príloha č. 1
Časť A
O: 5, 5.1
	5. Základné požiadavky na označovanie strelnej zbrane podľa § 7 ods. 2 písm. g)  
5.1	Najmenšia veľkosť písma označenia údajov podľa § 7 ods. 2 písm. g) je 1,6 mm; ak je hlavná časť strelnej zbrane príliš malá na označenie podľa § 7 ods. 2 písm. g), možno použiť primeranú veľkosť písma.
	Ú
	

	Príloha
O: 2

	2. V prípade rámov alebo tiel vyrobených z nekovového materiálu druhu stanoveného členským štátom je označenie uvedené na kovovom štítku, ktorý je trvalo vsadený do materiálu rámu alebo tela tak:
a) aby sa štítok nedal ľahko alebo rýchlo odstrániť; a
b) aby sa odstránením štítku zničila časť rámu alebo tela. členské štáty môžu tiež povoliť používanie iných techník na označovanie takýchto rámov alebo tiel, pokiaľ tieto techniky zabezpečia rovnocennú úroveň jasnosti a stálosti označenia.
Pri určovaní, na ktoré nekovové materiály by sa táto špecifikácia mala vzťahovať, členské štáty zohľadnia rozsah, v akom môže materiál ohroziť jasnosť a stálosť označenia.
	N
D??
	Zákon č. .../2019 
Z. z.
	Príloha č. 1
Časť A
O: 5.2, 5.3
	5.2	Ak je rám alebo telo strelnej zbrane vyrobené z nekovového materiálu, označenie údajmi podľa § 7 ods. 2 písm. g) sa uvedie na kovovom štítku, ktorý je trvalo vsadený do materiálu rámu alebo do tela strelnej zbrane tak, že sa kovový štítok nedá ľahko alebo rýchlo odstrániť a odstránením kovového štítku sa zničí časť rámu strelnej zbrane alebo časť tela strelnej zbrane.
5.3	Ak je rám alebo telo strelnej zbrane vyrobené z nekovového materiálu, môže sa na označenie rámu alebo tela strelnej zbrane použiť iný spôsob označenia ako podľa podbodu 5.2, ak je zabezpečená rovnocenná úroveň čitateľnosti a nezmazateľnosti označenia.
	Ú
	

	Príloha
O: 3



	3. Abecedu, ktorá sa používa v označení, stanoví členský štát. Abecedou, alebo abecedami, stanovenými každým členským štátom, je latinská abeceda, cyrilika alebo grécka abeceda.
	N
	Zákon č. .../2019 
Z. z. 
	Príloha č. 1
Časť A
O: 5.4











	5.4	Na označenie podľa § 7 ods. 2 písm. g) sa použijú písmená latinskej abecedy, gréckej abecedy alebo cyriliky a arabské číslice alebo rímske číslice.
	Ú 
	

	Príloha
O: 4




	4. Číselný systém, ktorý sa používa v označení, stanoví členský štát. číselným systémom alebo systémami, stanovenými každým členským štátom, sú arabské alebo rímske číslice.
	N
	Zákon č. .../2019 Z. z.




	Príloha č. 1
Časť A
O: 5.4
	[bookmark: _GoBack]5.4	Na označenie podľa § 7 ods. 2 písm. g) sa použijú písmená latinskej abecedy, gréckej abecedy alebo cyriliky a arabské číslice alebo rímske číslice.
	Ú
	



LEGENDA:
	V stĺpci (1):
Č – článok
O – odsek
B – bod 
V – veta
P – písmeno (číslo)

	V stĺpci (3):
N – bežná transpozícia
O – transpozícia s možnosťou voľby
D – transpozícia podľa úvahy (dobrovoľná)
n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje
	V stĺpci (5):
Č – článok
§ – paragraf
O – odsek
V – veta
P – písmeno (číslo)
	V stĺpci (7):
Ú – úplná zhoda
Č – čiastočná zhoda
Ž – žiadna zhoda (ak nebola dosiahnutá ani čiast. ani úplná zhoda alebo k prebratiu dôjde v budúcnosti)
n.a. – neaplikovateľnosť (ak sa ustanovenie smernice netýka SR alebo nie je potrebné ho prebrať)
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